
Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 16 juli 2009 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
het Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro — Italië) — 
Raffaello Visciano/Istituto nazionale della previdenza 

sociale (INPS) 

(Zaak C-69/08) ( 1 ) 

(Sociale politiek — Bescherming van werknemers — Insolven­
tie van werkgever — Richtlijn 80/987/EEG — Verplichting 
tot honorering van alle onvervulde aanspraken tot vooraf 
vastgesteld plafond — Aard van aanspraken van werknemer 

jegens waarborgfonds — Verjaringstermijn) 

(2009/C 220/13) 

Procestaal: Italiaans 

Verwijzende rechter 

Tribunale di Napoli — Sezione Lavoro 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partij: Raffaello Visciano 

Verwerende partij: Istituto nazionale della previdenza sociale 
(INPS) 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Tribunale di Napoli 
Sezione Lavoro — Uitlegging van de artikelen 3 en 4 van richt­
lijn 80/987/EEG van de Raad van 20 oktober 1980, betreffende 
de onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lidstaten in­
zake de bescherming van de werknemers bij insolventie van de 
werkgever (PB L 283, blz. 23) — Loongarantie over de drie 
laatste maanden van de arbeidsovereenkomst, met vooraf be­
paald plafond — Aftrek op de vergoeding van door de werk­
gever betaalde loonvoorschotten — Nationale regeling die de­
zelfde prestatie anders kwalificeert naar gelang van het rechts­
subject dat gehouden is de prestatie te verrichten en die in een 
andere verjaringstermijn voor het instellen van vorderingen in 
rechte voorziet 

Dictum 

1) De artikelen 3 en 4 van richtlijn 80/987/EEG van de Raad van 
20 oktober 1980 betreffende de onderlinge aanpassing van de 
wetgevingen der lidstaten inzake de bescherming van de werk­
nemers bij insolventie van de werkgever, staan niet in de weg 
aan een nationale wettelijke regeling op grond waarvan onvervulde 
aanspraken van werknemers als „uitkeringen van sociale zekerheid” 
kunnen worden gekwalificeerd wanneer zij worden gehonoreerd 
door een waarborgfonds. 

2) Richtlijn 80/987 staat niet in de weg aan een nationale wettelijke 
regeling die de oorspronkelijke loonaanspraak van de werknemer 
louter als maatstaf hanteert om de uitkering vast te stellen die 
moet worden gegarandeerd door een waarborgfonds. 

3) In het kader van het verzoek van een werknemer om van een 
waarborgfonds betaling te verkrijgen van onvervulde loonaanspra­
ken staat richtlijn 80/987 niet in de weg aan toepassing van een 

verjaringstermijn van een jaar (gelijkwaardigheidsbeginsel). Niette­
min is het aan de nationale rechter om te onderzoeken of de wijze 
waarop die termijn wordt gehanteerd de uitoefening van de door 
het gemeenschapsrecht verleende rechten niet nagenoeg onmogelijk 
of uiterst moeilijk maakt (doeltreffendheidsbeginsel). 

( 1 ) PB C 107 van 26.4.2008. 

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 16 juli 2009 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
het Hof van Cassatie van België) — Gilbert Snauwaert, 
Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge BVBA, Coldstar NV, 
Dirk Vlaeminck, Jeroen Den Haerynck, Ann De Wintere 

(C-124/08), Géry Deschaumes (C-125/08)/Belgische Staat 

(Gevoegde zaken C-124/08 en C-125/08) ( 1 ) 

(Verordening (EEG) nr. 2913/92 — Communautair dou­
anewetboek — Douaneschuld — Bedrag van rechten — Me­
dedeling aan schuldenaar — Strafrechtelijk vervolgbare han­

deling) 

(2009/C 220/14) 

Procestaal: Nederlands 

Verwijzende rechter 

Hof van Cassatie 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partijen: Gilbert Snauwaert, Algemeen Expeditie­
bedrijf Zeebrugge BVBA, Coldstar NV, Dirk Vlaeminck, Jeroen 
Den Haerynck, Ann De Wintere (C-124/08), Géry Deschaumes 
(C-125/08) 

Verwerende partij: Belgische Staat 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Hof van Cassatie — 
Uitlegging van artikel 221, leden 1 en 3, van verordening (EEG) 
nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling 
van het communautair douanewetboek (versie van 1992) (PB L 
302, blz. 1) — Navordering van rechten bij in- of uitvoer — Al 
dan geen verplichting om bedrag aan rechten te boeken alvo­
rens dit aan schuldenaar mee te delen — Verjaringstermijn — 
Douanefraude — Hoofdelijke veroordeling 

Dictum 

1) Artikel 221, lid 1, van verordening (EEG) nr. 2913/92 van de 
Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair 
douanewetboek, moet aldus worden uitgelegd dat de douaneauto­
riteiten het te betalen bedrag aan in- of uitvoerrechten enkel rechts­
geldig op een daartoe geëigende wijze aan de schuldenaar kunnen 
meedelen wanneer zij het bedrag van die rechten tevoren hebben 
geboekt.
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2) Artikel 221, lid 3, van verordening nr. 2913/92 moet aldus 
worden uitgelegd dat de douaneautoriteiten na het verstrijken 
van de termijn van drie jaar te rekenen vanaf de datum waarop 
de douaneschuld is ontstaan, rechtsgeldig tot mededeling van het 
bedrag van de wettelijk verschuldigde rechten aan de schuldenaar 
kunnen overgaan wanneer zij ingevolge een strafrechtelijk vervolg­
bare handeling niet in staat waren het juiste bedrag van die 
rechten vast te stellen, ook wanneer die schuldenaar de betrokken 
handeling niet heeft gepleegd. 

( 1 ) PB C 142 van 7.6.2008. 

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 16 juli 2009 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
Hof van Cassatie van België) — Distillerie Smeets Hasselt 
NV/Belgische Staat, Louis De Vos, Bollen, Mathay & Co 
BVBA, vereffenaar van Transterminal Logistics NV, Daniel 
Van den Langenbergh, Firma De Vos NV en Belgische 
Staat/Bollen, Mathay & Co BVBA, vereffenaar van 
Transterminal Logistics NV en Louis De Vos/Belgische 

Staat 

(Zaak C-126/08) ( 1 ) 

(Verordening (EEG) nr. 2913/92 — Communautair dou­
anewetboek — Navordering van in- en uitvoerrechten — Boe­
king van bedrag aan rechten — Registratie in boekhouding of 
op iedere andere drager die als zodanig dienstdoet — Opne­
ming in proces-verbaal die geldt als boeking — Afgifte van 
afschrift van proces-verbaal die geldt als mededeling van be­

drag aan wettelijk verschuldigde rechten) 

(2009/C 220/15) 

Procestaal: Nederlands 

Verwijzende rechter 

Hof van Cassatie van België 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partijen: Distillerie Smeets Hasselt NV, Belgische 
Staat, Louis De Vos 

Verwerende partijen: Belgische Staat, Louis De Vos, Bollen, Mathay 
& Co BVBA, vereffenaar van Transterminal Logistics NV, Daniel 
Van den Langenbergh, Firma De Vos NV 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Hof van Cassatie van 
België — Uitlegging van artikelen 217, lid 1, en 221, lid 1, van 
verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 
1992, tot vaststelling van het communautair douanewetboek 
(versie van 1992) (PB L 302, blz. 1) — Navordering van rechten 
bij in- of uitvoer — Verplichting om bedrag aan rechten te 
boeken alvorens dit aan schuldenaar mee te delen, of ontbreken 
van dergelijke verplichting — Begrip registratie „in de boekhou­
ding of op iedere andere drager die als zodanig dienst doet” 

Dictum 

Artikel 217 van verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 
12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair douanewet­
boek, moet aldus worden uitgelegd dat de lidstaten kunnen bepalen dat 
het uit een douaneschuld voortvloeiende bedrag aan rechten wordt 
geboekt door de opneming van dit bedrag in het door de bevoegde 
douaneautoriteiten opgemaakte proces-verbaal van bevinding van een 
inbreuk op de toepasselijke douanewetgeving. 

( 1 ) PB C 142 van 7.6.2008. 

Arrest van het Hof (Tweede kamer) van 16 juli 2009 — 
Commissie van de Europese Gemeenschappen/Republiek 

Polen 

(Zaak C-165/08) ( 1 ) 

(Genetisch gemodificeerde organismen — Zaaizaad — Verbod 
op in handel brengen — Verbod op opneming in nationale 
rassenlijst — Richtlijnen 2001/18/EG en 2002/53/EG — 
Aanvoering van ethische en religieuze gronden — Bewijslast) 

(2009/C 220/16) 

Procestaal: Pools 

Partijen 

Verzoekende partij: Commissie van de Europese Gemeenschappen 
(vertegenwoordigers: B. Doherty en A. Szmytkowska, gemach­
tigden) 

Verwerende partij: Republiek Polen (vertegenwoordiger: M. Dow­
gielewicz, gemachtigde) 

Voorwerp 

Niet-nakoming — Schending van de artikelen 22 en 23 van 
richtlijn 2001/18/EG van het Europees Parlement en de Raad 
van 12 maart 2001 inzake de doelbewuste introductie van 
genetisch gemodificeerde organismen in het milieu en tot in­
trekking van richtlijn 90/220/EEG van de Raad (PB L 106, blz. 
1), en van de artikelen 4, lid 4, en 16, van richtlijn 2002/53/EG 
van de Raad van 13 juni 2002 betreffende de gemeenschappe­
lijke rassenlijst van landbouwgewassen (PB L 193, blz. 1) — 
Nationale wetgeving die het in de handel brengen van zaaizaad 
van genetisch gemodificeerde rassen en de opneming ervan in 
de nationale rassenlijst verbiedt 

Dictum 

1) Door het vrije verkeer van zaaizaad van genetisch gemodificeerde 
rassen en de opneming van genetisch gemodificeerde rassen in de 
nationale rassenlijst te verbieden, is de Republiek Polen de ver­
plichtingen niet nagekomen die op haar rusten krachtens de ar­
tikelen 22 en 23 van richtlijn 2001/18/EG van het Europees
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